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MODECOM VOLCANO LANPARTY RGB

MECHANICAL KEYBOARD

CucTeMHU U3NCKBaHUA
KOMI‘IIOT'bp'bT € CbBMeCTUM C one-
paumoHHa cuctema Windows

USB nopt

Cbabp Ha Ta
MexaHnuHa Knasuatypa
PbKOBOACTBO 3a 06C/yXBaHe

Cneundukauyma

Wntepdeic: USB

Tun: MexaHnuHa

Bpoi knasuwn: 87

Pa3mepu: 358%138x38 mm
Terno c nposoaHuKa: ok. 710 g

WUHcTtanmpane

Knasuatypa MODECOM
LANPARTY RGB e ycTpoiicTBo,
CbBMECTUMO CbC CTaHAapT Plug-
n-Play, Kakto u cbc cuctemn
Windows.

MHcTanvpase B KOMMIOTBP CbC
cnctema Windows:

a. Jlokanusmpaiite cesob6ogeH USB
nopt

b. BknioyeTe knaBmaTypaTa KbM
KOMMioTbpa

c. KnaBuatypara uje 6bge aBToma-
TWYHO OTKPUTA U NHCTanMpaHa ot
orepaLyoHHaTa crcTema

d. Knaenatypara e rotosa 3a pa-
6ota

MynTtumeanitin GyHKuMn
FN+F1 - megus

FN+F2 - cvna Ha 3ByKa -
FN+F3 - cuna Ha 3ByKa +
FN+F4 - 6e3 3ByK

FN+F5 - 3agbpxaHe

FN+F6 - npeguiuer
FN+F7 - Bb3npoussexaaHe/naysa
FN+F8 - cnepBawy

Mporpamun pyHKUMN
FN+F9 - n-meinn nowa
FN+F10 - HavanHa cTpaHuua
FN+F11 - MOAT KOMMNIOTHP
FN+F12 - kankynatop

Pexxum Ha noacBeTKa

FN+L1 (INSERT) - 3 aHumupaHun
edekta Ha nopcsetka (7 colors
circle, single color breathing,
spreading and LED constant)
FN+L2 (HOME) - 3 aHumupaHu
edekTa Ha nopceeTka (spreading
and LED off, single keycap LED on,
single line LED on)kllkj

FN+L3 (PGUP) - 3 aHumupaHu
edekta Ha nopcsetka (function
curves, whirl, rain drops)

FN+L4 (DEL) - 3 aHumupaHu
edpekta Ha nopceTka (waves,
arrow, dance)

FN+L5 (END) - 3 aHumupaHu
edekta Ha nopcseTka (colorful
stars, spark, rainbow breathing)
FN+L6 (PD) - 3 aHumupaHu
edekta Ha nopcsetka (diagonal,
expansion, mix colors breathing)
FN+PS (PRNTSC) - 6nokuposka
Ha Knasuwa FN, korato e 6510Ku-
paH, He MoxeMm jJa perynupame
HacTpoiiknTe FN+

FN+SL (SCROLL) - nopacBeTka
(BKNIOUBaHe, N3KNIOYBaHe)
FN+PB (PAUSE BREAK) - Bpb-
WaHe KbM $pabpuyHN HacTPOVKN
(reset)
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FN+M1 - wHauBupayanHun Ha-
CTPOVKM Ha nopceeTKaTta (Ha-
TucHete knasuwa FN, cnep ToBa
HaTucHeTe 2x Knaeuwa M2, cera
MoxeTe fla nsbepeTe KnasuiunTe,
KouTo e 6baaT noacseTneHu,
npuKloyeTe  peryfinpaHeTto Ha
HacTpoMKUTe, KaTo HaTUCHeTe
FN+M1)

Hactpoiikn Ha noacseTkaTta
FN+CTPEJIKA HATOPE - pery-
NMpa APKOCTTa Ha rnojceeTkata
(no-ronsima MHTEH3UBHOCT)
FN+CTPEJIKA HALJONY - pery-
nMpa ApKOCTTa Ha nojcBeTKaTa
(no-manka NHTEH3UBHOCT)
FN+CTPEJIKA HAJIABO - npoma-
Ha Ha NocokaTta Ha aHumaLua Ha
noAcBeTKaTta

FN+CTPEJIKA HAAACHO - npo-
MsAHa Ha LiBeTa Ha nojicBeTKaTa

ToBa yCTPOVICTBO € MPOoeKTH-

paHo 1 13paboTeHo OT BUCO-

KOKayeCTBeHU matepunann n
KOMMOHEHTU, KOUTO MoraT Aa 6b-
AaT NOBTOPHO M3NOJI3BaHWU. Ako
YCTPOIICTBOTO, OMaKOBKaTa, WH-
CTpyKLUMATa 3a obcnyxBaHe U fp.
npuTexasat CUMBOS, K306passa-
BaL 3a4epKHaT KOHTeVIHep 3a oT-
nagbuwn, ToBa O3Ha4yaea, 4ye Npo-
[KTBT MOANEXM Ha PasfeNiHo Cb-
6upaHe cbrnacHo [JupekTuBata
Ha EBponeiickna MapnameH n Cob-
Beta 2012/19/EC. To3n Bua map-
KMpOBKa UHGPMUPA, ue enekTpu-
UeCKOTO 1 eNleKTPOHHO 06opy/Ba-
He cfiefl nepuopa Ha ynoTpeba He
MoXe fja Gbe U3XBbPAH 3aeHO
c Apyrute 6utosn otnaabuu. Mo-

TpeGUTenAT e ANbXeH fja npeaage
ynotpebeHnst ypes B MyHKTa 3a
cbbrpaHe Ha CTapy eneKkTpoype-
an. lMyHKToBeTe 3a CbOUpaHe, B
TOBa YNCII0 MECTHUTE MyHKTOBE 3a
cbbrpaHe, MarasuHUTe 1 OBLLVH-
CKUTE  VHCTATYUMUM, W3rpaxpat
HeobxoAMmaTa cuctema 3a npega-
BaHe Ha TakoBa obopy/BaHe. Mpa-
BWJIHOTO YTUM3MPaHe Ha CTapu
eneKTpoypeau cromara 3a nsbar-
BaHe Ha BPeJHWTE 3a 3[jpaBeTo Ha
Xoparta 1 ecTecTBeHara cpefja rno-
cneanuy, NpomsTUYaly OT Bb3-
MOXHOCTTa B ypeAa Aa ce Hamu-
paT onacHW enemeHTH, KakTo u
HeNpaBWHOTO ~ CKNagupaHe u
npepaboTBaHe Ha TakoBa obopys-
BaHe. PasgenHoto cbbupate cro-
Mara 1 3a Bb3CTaHOBABAHETO Ha
matepuranum U KOMMOHEHTU, OT
Kouto e 6uno mspaborteHo yc-
TPONCTBOTO. BUTOBOTO AOMaKUH-
CTBO M3MbJIHABA BaXHa ponis npu
MOBTOPHOTO W3MON3BaHe U Bb3-
CTaHOBABaHe, B TOBA YNC/IO U pe-
UMKNMpaHe, Ha CTapu ypeau, Ha
TO3K eTan ce u3rpaxga u nosnum-
AITa, KOATO OKa3Ba BANAHUE BbPXY
CbXpaHABaHETO Ha o6LwoTo 6naro,
KaKBOTO e uMcTata OKoJIHa cpepa.
BuToBUTe AOMaKMHCTBa NpeacTa-
BNABAT W eAVH OT Hal-ronemmTe
noTpe6uTeny Ha Manku ypeam un
PaLOHANHOTO UM CTOMAHUCBaHe
Ha TO3V eTar oKasBa BAUsHME NPy
OMoN30TBOPABAHETO Ha BTOPUY-
HW CypoBWHW. B cnyyaii Ha Henpa-
BWIHO YTUNM3MPaHe Ha TO31 Npo-
[yKT, MoraT Aa 6bjar HanoxeHu
HaKasaHus, CbINacHO MeCTHOTO
3aKOHOAATENCTBO.




MODECOM VOLCANO LANPARTY RGB

MECHANICAL KEYBOARD

Systémové pozadavky

PC kompatibilni s opera¢nim sys-
témem Windows

Dostupny USB port

Baleni obsahuje
mechanickou klavesnici
uzivatelsky manual

Specifikace

Rozhrani: USB

Typ: Mechanicka

Pocet klaves: 87

Rozméry: 358 x 138 X 38 mm
Vaha: 710 g

Instalace

Toto je PnP (Plug-n-Play) zafizeni
je kompatibilni s Windows 2000 a
pozdéjsimi verzemi

Pro instalaci zafizeni, prosim,
postupujte podle nasledujicich
krokui:

a. Najdéte dostupny USB port

b. Pfipojte klavesnici k pocitaci

c. Klavesnice by méla byt auto-
maticky nalezena a nainstalovana
operacnim systémem

d. Kldvesnice je pripravena k po-
uziti

Multimedialni klavesy

FN + F1 - média

FN + F2 - Hlasitost +

FN + F3 - Hlasitost -

FN + F4 - vypnuti zvuku

FN +F5 - Stop

FN + F6 - Pfredchozi

FN + F7 - Prehréat / Pauza
FN + F8 — Nasledujici

Softvérové funkce
FN + F9 - Email

FN +F10 - Domu

FN + F11 - MUj pocitac
FN + F12 - Kalkulacka

Rezimy podsviceni

FN+L1 (INSERT) - 3 styly sviceni
(7 colors circle, single color bre-
athing, spreading and LED con-
stant)

FN+L2 (HOME) - 3 styly sviceni
(spreading and LED off, single
keycap LED on, single line LED on)
FN+L3 (PGUP) - 3 styly sviceni
(function curves, whirl, rain drops)
FN+L4 (DEL) - 3 styly sviceni (wa-
ves, arrow, dance)

FN+L5 (END) - 3 styly sviceni
(colorful stars, spark, rainbow
breathing)

FN+L6 (PD) - 3 styly sviceni (dia-
gonal, expansion, mix colors bre-
athing)

FN + PS (PRNTSC) - FN zamek,
kdyz je blokovan, nejsou mozné
nastaveni FN +

FN + SL (SCROLL) - podsviceni
(Zapnout, vypnout)

FN + PB (PAUSE BREAK) - vychozi
nastaveni (reset)

FN + M1 - IndividuéIni nastaveni
podsviceni (stisknéte FN, stisknéte
2x M2, nyni si mlzete zvolit, ktera
tlacitka budou zvyraznény, nasta-
veni ulozte stiskem klaves Fn + M1)

Nastaveni podsviceni
FN + UP - Regulace jasu (nahoru)
FN + DOWN - Regulace jasu (dole)
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FN + LEFT - Pfepinani sméru pod-
sviceni

FN + RIGHT - Pfepinani barev
podsviceni

Tento pfistroj byl navrzen a
K vyroben z materiald a vysoce

kvalitnich recyklovatelnych
komponentd. Pokud zafizeni, jeho
obal, navod k obsluze, atd. jsou
oznaceny preskrtnutym kontejne-
rem, znamena to, Ze jsou predmé-
tem oddéleného sbéru komunél-
niho odpadu v souladu se smérni-
i 2012/19 / UE Evropského parla-
mentu a Rady. Takové oznaceni
znamend, ze elektricka a elektro-
nicka zafizeni po pouziti nelze vy-
hodit s jinymi odpady z domac-
nosti. UZivatel je povinen vrétit
pouzité zafizeni do ur¢eného
sbérného mista pro odpad elek-
trickych a elektronickych zafizeni.
Sbérna mista, vcetné lokalnich

sbérnych mist, obchodi ¢i mist-
nich sbéren, zajisti vhodny zplsob
likvidace téchto zafizeni. Spravna
likvidace starych pfistroj poma-
ha zabranit skodlivym nésledkiim
pro lidské zdravi a Zivotni prostre-
di, vyplyvajicich zmozného vysky-
tu nebezpecnych latek v zafize-
nich a z nespravného skladovani a
zpracovani takového zafizeni. Ti-
dény sbér také pomaha obnovit
materidly a komponenty, ze kte-
rych byly zafizeni vyrobeny. Do-
macnost hraje klicovou roli v pfi-
spivani k recyklaci a opétovnému
vyuziti odpadnich zafizeni. Do-
macnosti jsou také jednim z nej-
vétsich uzivateld malych zafizeni.
Spravné naklddani s odpadem
podporuje recyklaci.V piipadé ne-
vhodného nakladani s odpady,
mohou byt stanoveny sankce v
souladu s vnitrostatnimi pravnimi
predpisy.




MODECOM VOLCANO LANPARTY RGB

MECHANICAL KEYBOARD

Systemanforderungen
Computer kompatibel mit dem
Windows-Betriebssystem
USB-Anschluss

Inhalt der Verpackung
Mechanische Tastatur
Bedienungsanleitung

Spezifikation

Schnittstelle: USB

Typ: Mechanisch
Tastenanzahl: 87

MafBe: 358x138x38 mm
Gewicht mit Leitung: ca. 710 g

Installation

Die MODECOM LANPARTY
RGB-Tastatur ist ein Gerat, das
dem Plug-n-Play-Standard ent-
spricht und mit Windows-Syste-
men kompatibel ist.

Installation am Rechner mit dem
Windows-System:

a. Lokalisieren Sie einen freien
USB-Anschluss

b. SchlieBen Sie die Tastatur an
den Rechner an

c. Die Tastatur wird erkannt und
von dem Betriebssystem automa-
tisch installiert

d. Die Tastatur soll betriebsbereit
sein

Multimedia-Funktionen
FN+F1 - Media

FN+F2 - Lautstarke -
FN+F3 - Lautstarke +
FN+F4 - Stummschaltung
FN+F5 - Stopp

FN+F6 - vorherig
FN+F7 - Wiedergabe/Pause
FN+F8 - néchst

Funktionen der Software
FN+F9 - E-Mail

FN+F10 - Homepage
FN+F11 - Arbeitsplatz
FN+F12 -Taschenrechner

dbel. } di
Hintergr ht

FN+L1 (INSERT) - 3 Effekte ani-
mierter Hintergrundbeleuchtung
(7 colors circle, single color bre-
athing, spreading and LED cons-
tant)

FN+L2 (HOME) - 3 Effekte ani-
mierter Hintergrundbeleuchtung
(spreading and LED off, single
keycap LED on, single line LED
on)kllkj

FN+L3 (PGUP) - 3 Effekte ani-
mierter Hintergrundbeleuchtung
(function curves, whirl, rain drops)
FN+L4 (DEL) - 3 Effekte animier-
ter Hintergrundbeleuchtung (wa-
ves, arrow, dance)

FN+L5 (END) - 3 Effekte ani-
mierter Hintergrundbeleuchtung
(colorful stars, spark, rainbow
breathing)

FN+L6 (PD) - 3 Effekte animier-
ter Hintergrundbeleuchtung
(diagonal, expansion, mix colors
breathing)

FN+PS (PRNTSC) - Sperre der
FN-Taste, wenn gesperrt, kann
FN+ nicht eingestellt werden
FN+SL (SCROLL) - Hintergrund-
beleuchtung (AN, AUS)
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FN+PB (PAUSE BREAK) - Wie-
derherstellen der Voreinstellung
(Riickstellung)

FN+M1 - kundenspezifische Ein-
stellung der Hintergrundbeleuch-
tung (driicken Sie die Taste FN,
dann driicken Sie 2x die Taste M2,
jetzt kénnen Sie Tasten auswah-
len, die hinterleuchtet werden,
speichern Sie die Einstellung, in-
dem Sie auf FN+M1 driicken)

Einstellen der Hintergrundbe-
leuchtung

FN+PFEIL NACH OBEN - Ein-
stellen der Hintergrundbeleuch-
tungshelligkeit (hohere Intensitat)
FN+PFEIL NACH UNTEN - Ein-
stellen der Hintergrundbeleuch-
tungshelligkeit (niedrigere Inten-
sitat)

FN+PFEIL NACH LINKS - Rich-
tungsanderung der Hintergrund-
beleuchtungsanimation
FN+PFEIL NACH RECHTS - An-
derung der Hintergrundbeleuch-
tungsfarbe

Dieses Gerat wurde aus

hochqualitativen Materialien

und Komponenten herge-
stellt, die mehrfach verwendbar
sind. Sind das Gerdt, Verpackung,
Bedienungsanleitung, usw. mit
dem Symbol ,durchgestrichene
Miilltonne” gekennzeichnet, be-
deutet das, dass das Gerat gemafd
der EU Richtlinie 2012/19/UE
selektiv zu sammeln ist. Dieses
Symbol weist darauf hin, dass das
Elektro- und Elektronik- Altgerat
nach Ablauf seiner Lebensdauer
nicht zusammen mit Haushaltab-

falle entsorgt werden darf. Der
Nutzer ist verpflichtet, das Gerat
an diejenigen Entsorgungstrager
zuriickzugeben, die die Samm-
lung der Elektro- und Elektro-
nik-Altgerate durchfiihren. Die
Entsorgungstrager, darunter loka-
le Sammelstellen, Geschafte und
kommunale Sammelstellen, bil-
den ein entsprechendes System,
das die Riickgabe dieser Altgerate
ermdglicht. Die ordnungsgemalle
Behandlung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten tragt dazu
bei, dass die fiir Mensch und Um-
welt gefahrlichen Auswirkungen,
die durch gefahrliche Substanzen,
sowie durch nicht ordnungsge-
mafe Lagerung und Weiterverar-
beitung der Altgerdte entstehen,
vermieden  werden. Selektive
Sammlung beitrdgt dazu, dass die
Materialien und Komponenten,
aus denen das Gerat hergestellt
wurde, recycelt werden kénnen.
Der Haushalt kann einen wichti-
gen Beitrag zur Wiederverwen-
dung und Verwertung (darunter
Recycling) des abgenutzten Geré-
tes leisten. In diesem Stadium ist
die Haltung zu gestalten, die zur
Erhaltung der sauberen Umwelt -
unserem gemeinsamen Gut - bei-
tragt. Haushalte gehoren zu der
Gruppe der groBten Nutzer von
Kleingeraten. Rationale Behand-
lung von Kleingerdten in diesem
Stadium hat einen Einfluss auf
Verwertung der sekundéaren Roh-
stoffen. Im Fall der falschen Be-
handlung sind die Sanktionen ge-
maB  geltenden nationalen

Rechtsvorschriften zu verhangen.




MODECOM VOLCANO LANPARTY RGB

[EN]

MECHANICAL KEYBOARD

System requirements

PC Compatible with Windows op-
erating system

Available USB port

Package contents
Mechanical keyboard
User’s manual

Specification

Interface: USB

Type: Mechanical

Keys: 87

Dimensions: 358x138x38 mm
Weight: ok. 710 g

Installation

This is PnP (Plug-n-Play) device
and compatible with Windows
2000 and later editions

To install this device please follow
the below steps:

a. Find available USB port

b. Connect keyboard to the com-
puter

c. Keyboard should be automati-
cally detected and installed by the
operating system

d. Keyboard is ready to be used

Multimedia keys

FN+F1 - media

FN+F2 - Volume +

FN+F3 - Volume -

FN+F4 — Mutes the media play-
back

FN+F5 - Stop

FN+F6 - Previous

FN+F7 - Play / Pause

FN+F8 — Next

Software keys

FN+F9 - Email
FN+F10 - Home
FN+F11 - My computer
FN+F12 - Calculator

Backlight Effects

FN+INS (INSERT) - LED running
(waving, breathing, spreading)
FN+HM (HOME) - LED spreading
FN+PU (PGUP) - LED waving,
press again, constant LED
FN+DEL - LED breathing
FN+END - Customization LED
mode, 10 groups customization
LED for 10 different games. Press
FN+1, then press FN +END, enter
customization mode, LED indica-
tor is flashing. Then set any key
LED on as you want. Press FN+
END again, setting finish. Users
could set 10 groups customiza-
tion LED modes with FN+1~0.
FN+PGDN (PD) - single key LED
on

FN+PS (PRNTSC) - Lock FN func-
tional key (lock/unlock FN, when
FN locked, no combination func-
tion)

FN+SL (SCROLL) - 6 keys/87keys
anti-ghosting function switch, de-
fault is 87 keys anti-ghosting
FN+PB (PAUSE BREAK) - LED run-
ning, light running between lines
with crossing cycle

LED settings

FN+<<arrow up>> - light up
FN+<<arrow down>> - light
down
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FN+arrow left — LED spreading /
breathing speed down

FN+arrow right - LED spreading /
breathing speed up

Another settings
FN+ESC - Factory reset(press for
3 seconds)

This device was designed
H and made of high-quality re-

usable materials and coam-
ponents. If the device, its packag-
ing, user's manual, etc. are marked
with crossed waste container, it
means they are subject to segre-
gated household waste collection
in compliance with the Directive
2012/19/UE of the European Par-
liament and of the Council. This
marking informs that electric and
electronic equipment shall not be
thrown away together with

household waste after it's been
utilised. The user is obliged to
bring the utilised equipment to
electric and electronic waste col-
lection point. Those running such
collection points, including local

collection points, shops or com-
mune units, provide convenient
system enabling to scrap such
equipment. Appropriate waste
management aids in avoiding
consequences which are harmful
for people and environment and
result from dangerous materials
used in the device, as well as im-
proper storage and processing.
Segregated household waste col-
lection aids recycle materials and
components of which the device
was made. A household plays cru-
cial role in contributing to recy-
cling and reusing the waste
equipment. This is the stage
where the basics are shaped
which largely influence the envi-
ronment being our common
good. Households are also one of
the biggest users of small electri-
cal equipment. Reasonable man-
agement at this stage aids and fa-
vours recycling. In the case of im-
proper waste management, fixed
penalties may be imposed in ac-
cordance with national legal regu-
lations.




MODECOM VOLCANO LANPARTY RGB

(ES]

MECHANICAL KEYBOARD

Requerimi del si

PC Compatible con Sistema ope-
rative Windows

Puerto USB disponible

Contenido en una caja
Teclado mecénico
Manual de uso

Especificacion

Interfaz: USB

Tipo: Mecénico

Teclas: 87

Dimensiones: 358 X 138 x 38 mm
Peso: aprox. 710 g

Instalacion

Este es un dispositivo PnP (Plug-

n-Play) compatible con Windows

2000 y ediciones posteriors

Para instalar este dispositivo, por

favro, seguir los pasos abajo:

a. Encontrar un Puerto USB dispo-
nible

b. Conectar el teclado al ordena-
dor

c. EL teclado debe estar detecta-
do e instalado automaticamen-
te por el sistema operativo

d. El teclado esta listo para usar.

Este dispositivo ha sido dise-
E fiado y fabricado con mate-
riales y componentes reuti-
lizables de alta calidad. Si el dis-
positivo, su embalaje, instruccio-
nes de uso, etc. estan marcados

con el contenedor de basura
tachado, significa que estan suje-
tos a la recogida de residuos selec-
tiva de residuos domésticos de
acuerdo con la la Directiva
2012/19 / UE del Parlamento Eu-
ropeo y del Consejo. Esta marca
informa que los equipos eléctricos
y electrénicos no se deben
desechar junto con la basura do-
méstica después de que han sido
utilizados. El usuario estad obliga-
do allevar el equipo utilizado a un
punto de recogida de residuos
eléctricos y electronicos. Los que
dirigen estos puntos de recogida,
incluyendo los puntos de recogi-
da locales, tiendas o unidades de
la comuna, proporcionan sistema
comodo que permite desechar
ese equipo. Herramientas adecua-
das de gestion de residuos ayu-
dan prevenir las consecuencias
que son perjudiciales para las per-
sonas y el medio ambiente que es
resultado de los materiales pelig-
rosos utilizados en el dispositivo,
asi como del almacenamiento y el
procesamiento incorrecto. Colec-
cion de residuos domésticos sepa-
rados ayuda en reciclaje de mate-
riales y componentes de las cuales
se hizo el dispositivo. Un hogar
desempena un papel crucial en la
contribucién a reciclar y reutilizar
los desechos de equipos. Esta es la
etapa en la que se conforman los
conceptos bésicos que influyen
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en gran medida el medio ambien-
te que es nuestro bien comun. Los
hogares son también uno de los
mayores usuarios de aparatos
eléctricos pequenos. En esta eta-
pa la gestion razonable ayuda y
favorece el reciclaje. En el caso del

manejo inadecuado de los
desechos, las sanciones fijas pu-
eden ser impuestas de conformi-
dad con las normas legales nacio-
nales.



MODECOM VOLCANO LANPARTY RGB

MECHANICAL KEYBOARD

Configuration requise

PC Compatible avec le systéme
d'exploitation Windows

Port USB disponible

Contenu du colis
Clavier mécanique
Manuel d'utilisation

Spécification

Interface: USB

Type: Mécanique

Nombre de touches: 87
Dimensions: 358x138x38 mm
Poids avec cable: environ 710 g

Installation

Le clavier MODECOM LANPAR-
TY RGB est un périphérique PnP
(Plug-n-Play) et il est compatible
avec Windows 2000 et versions
ultérieures.

Installation sur un ordinateur
Windows:

a. Localisez un port USB libre

b. Branchez le clavier sur l'ordi-
nateur

c. Le clavier est détecté et installé
automatiquement par le systeme
d'exploitation

d. Le clavier devrait étre prét a
fonctionner

Fonctions multimédia
FN+F1 - média

FN+F2 - volume -
FN+F3 - volume +
FN+F4 - muet

FN+F5 - arrét
FN+F6 - précédent

FN+F7 - lecture / pause
FN+F8 - suivant

Fonctionnalités du logiciel
FN+F9 - e-mail

FN+F10 - page d'accueil
FN+F11 - mon ordinateur
FN+F12 - calculatrice

Modes de rétro-éclairage

FN+L1 (INSERT) - 3 styles d’éclai-
rage animé (cercle de 7 couleurs,
respiration a une seule couleur,
diffusion et LED constant)

FN+L2 (HOME) - 3 styles d’éclai-
rage animé (diffusion et LED hors
tension, LED a clé unique allumée,
LED a une seule ligne allumée)
FN+L3 (PGUP) - 3 styles d’éclai-
rage animé (courbes, tourbillon,
gouttes de pluie)

FN+L4 (DEL) - 3 styles d'éclairage
animé (vagues, fleches, danse)
FN+L5 (END) - 3 styles d'éclairage
animé (étoiles colorées, éclat, res-
piration arc en ciel)

FN+L6 (PD) - 3 styles d‘éclairage
animé (diagonale, expansion, mé-
lange de couleurs respiration)
FN+PS (PRNTSC) - Verrouillage
FN, quand il est bloqué, on ne
peut pas régler les paramétres
FN+

FN+SL (SCROLL) - éclairage (allu-
mé, éteint)

FN+PB (PAUSE BREAK) - pour
restaurer les paramétres d'usine
(reset)

FN+M1 - illumination personnali-
sée (appuyez sur FN, puis appuyez
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sur deux fois sur M2, vous pouvez
maintenant choisir les boutons a
éclairer, pour enregistrer appuyez
sur FN+M1)

Paramétres de rétroéclairage
FN+ UP - Régulation de lumino-
sité (haut)

FN+ DOWN - Régulation de la lu-
minosité (bas)

FN+ fléche gauche - interrupteur
de direction d'illumination

FN+ fléche droite - interrupteur
de couleur d'éclairage

Cet appareil a été congu et

fabriqué avec des matériaux

et composants de haute
qualité pouvant étre recyclés et
réutilisés. La présence du symbole
de poubelle sur roues barrée sur
un produit, emballage, manuel
etc. indique que ce dernier doit
étre collecté séparément, confor-
mément a la Directive du Parle-
ment européen et du Conseil
2012/19/UE. Un tel marquage in-
dique que les équipements élec-
triques et électroniques apres leur
période d'utilisation, ne doivent
pas étre traités comme des dé-
chets ménagers. L utilisateur est
obligé a recycler le matériel utilisé
en le rapportant jusqu’a un point
de collecte des déchets élec-
triques et électroniques. Les per-

sonnes menant les points de col-
lecte, y compris les points de col-
lecte locaux, magasins et unités
municipales, constituent un sys-
téme approprié permettant de re-
tourner un tel équipement. Léli-
mination appropriée de I'équipe-
ment utilisé permet déviter les
conséquences nocives sur la santé
humaine et sur l'environnement
naturel, résultant de la présence
éventuelle de composants dange-
reux dans les équipements et
d’un mauvais entreposage et trai-
tement de ces équipements. La
collecte séparée permet égale-
ment de récupérer des matériaux
et des composants dont ce dispo-
sitif a été fabriqué. Un ménage
joue un réle important en contri-
buant a la réutilisation et la récu-
pération, y compris le recyclage
d'un équipement utilisé, a ce
stade on forme des attitudes qui
visent le bien commun- un envi-
ronnement naturel propre. Les
ménages sont également I'un des
plus grands utilisateurs de petits
équipements et leur utilisation ra-
tionnelle, a ce stade, affecte la ré-
cupération des matiéres pre-
mieres secondaires. L' élimination
inadéquate de ce produit peut
étre soumise a des sanctions en
vertu de la [égislation nationale.




MODECOM VOLCANO LANPARTY RGB

MECHANICAL KEYBOARD

Zahtjevi sustava

Racunalo kompatibilno s Win-
dows operacijskim sustavom

USB ulaz

Sadrzaj paketa
Mehanicka tipkovnica
Korisnicki priru¢nik

Specifikacija

Sucelje: USB

Tip: Mehanicka

Broj tipki: 87

Dimenzije: 358x138x38 mm
Tezina s kabelom: ok. 710 g

Instalacija

MODECOM LANPARTY RGB tip-
kovnica je uredaj kompatibilan
sa standardom Plug-n-Play te je
kompatibilna s Windows susta-
vom.

Instalacija uz racunalo s Windows
sustavom:

a. Pronadite dostupan USB ulaz

b. Spojite tipkovnicu s racunalom
c. Tipkovnica ce biti pronadena te
automatski instalirana uz pomo¢
operacijskog sustava

d. Tipkovnica bi trebala biti spre-
mna za rad

Multimedijske tipke

FN+F1 - mediji

FN+F2 - glasnoca -

FN+F3 - glasnoca +

FN+F4 - iskljucenje zvuka

FN+F5 - zaustavljanje

FN+F6 - prethodni

FN+F7 - play / pauza

FN+F8 - sljedeci

Programske tipke

FN+F9 - elektronicka posta
FN+F10 - pocetna stranica
FN+F11 - moje ratunalo
FN+F12 - kalkulator

Nacine pozadinskog osvjetlje-
nja

FN+L1 (INSERT) - 3 efekte ani-
miranog pozadinskog osvjetlje-
nja (7 Colors Circle, Single Color
Breathing, Spreading and LED
Constant)

FN+L2 (HOME) - 3 efekte animi-
ranog pozadinskog osvjetljenja
(Spreading and LED Off, Single
Keycap LED On, Single Line LED
On)

FN+L3 (PGUP) - 3 efekte animi-
ranog pozadinskog osvjetljenja
(Function Curves, Whirl, Rain
Drops)

FN+L4 (DEL) - 3 efekte animi-
ranog pozadinskog osvjetljenja
(Waves, Arrow, Dance)

FN+L5 (END) - 3 efekte animi-
ranog pozadinskog osvjetljenja
(Colorful Stars, Spark, Rainbow
Breathing)

FN+L6 (PD) - 3 efekte animira-
nog pozadinskog osvjetljenja
(Diagonal, Expansion, Mix Colors
Breathing)

FN+PS (PRNTSC) - blokiranje
tipke FN, kada je ona blokirana ne
moze se regulirati FN+ postavke
FN+SL (SCROLL) - pozadinsko
osvjetljenje (ukljuci, zakljuci)
FN+PB (PAUSE BREAK) - vraca-
nje tvornickih postavki (reset)
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FN+M1 - individualna postavka
pozadinskog osvjetljenja (priti-
snite tipku FN, sljedece dva puta
pritisnite tipku M2, te sada mozete
izabrati tipke koje ¢u biti pozadin-
ski osvjetljene, postavku zavrsite
pritiskom FN+M1)

Postavke pozadinskog osvjet-
ljenja

FN+strelica gore - odredba ja-
snoce pozadinskog osvjetljenja
(vedi intenzitet)

FN+strelica dolje - odredba ja-
snoce pozadinskog osvjetljenja
(maniji intenzitet)

FN+strelica lijevo - promjena
smjera animacije pozadinskog
osvjetljenja

FN+strelica desno - promjena
boje pozadinskog osvjetljenja

K Ovaj uredaj je dizajniran i
izraden od visoko kvalitetnih

iskoristivih materijala i kom-
ponenti. Ako su uredaj, njegova
ambalaza, korisnicki priru¢nik, itd
oznaceni prekrizenim kosem, to
znaci da su predmet odvojenog
skupljanje ku¢nog otpada u skla-
du s Direktivom 2012/19 / UE Eu-
ropskoga parlamenta i Vije¢a. Ova
oznaka znaci da se elektricna i
elektronicka oprema ne smije ba-

cita zajedno s komunalnim otpa-
dom nakon 3to je bila koristena.
Korisnik je duzan donijeti iskori-
Stenu opremu u centre za skuplja-
nje elektricnog i elektronskog ot-
pada. Ti centri prikupljanja, uklju-
Cujuci tocke lokalnog prikupljanja,
trgovina ili opéinskih jedinica, ¢e
osigurati prikladan sustav koji
omogucuje zbrinjavanje takve
opreme. Odgovarajudi centri po-
mazu gospodarenje otpadom u
izbjegavanju posljedica koje su
Stetne za ljude i okoli$ kao rezultat
opasnih materijala koji se koriste u
uredaju, kao i nepravilno skladi-
Stenje i prerade. Centri za gospo-
darenje otpadom recikliraju mate-
rijale i komponente od kojih je
napravljen uredaj. Ku¢anstvo igra
klju¢nu ulogu u doprinosu recikli-
ranju i ponovnom koristenja otpa-
da. To je faza u kojoj se oblikuju
osnove koje u velikoj mjeri utjec¢u
na okolis kao nase zajedni¢ko do-
bro. Kuéanstva su takoder jedan
od najvecih korisnika malih elek-
tricnih uredaja. Razumno uprav-
lianje u ovoj fazi pomaze i potice
recikliranje. U slucaju nepravilnog
upravljanja otpadom, moguce su
kaznu u skladu s nacionalnim pro-
pisima.




MODECOM VOLCANO LANPARTY RGB

[(HU]

MECHANICAL KEYBOARD

Rendszerkévetelmények
Windows operacids rendszerrel
kompatibilis PC

Elérhet6 USB-port

Csomag tartalma
Mechanikus billentytizet
Felhasznaléi Utmutatd

Miiszaki adatok

Interfész: USB

Tipus: Mechanikus
Billenty(ik: 87

Méretek: 358 x 138 x 38 mm
Suly: 7109

Telepités

Eza PnP (Plug-n-Play) eszk6z kom-
patibilis a Windows 2000 és tjabb
kiadasokkal

Az eszkoz telepitéséhez kovesse
az alabbi lépéseket:

Keresse egy elérheté USB-portot
b. Csatlakoztassa a billentytzetet
a szamitégéphez

c. A billentylizetet az operacios
rendszer automatikusan észleli és
telepiti

d. A billentylizet készen &ll a
hasznélatra

Multimedia gombok
FN+F1-média

FN+F2 - Hanger6 +

FN+F3 - Hanger6 -

FN+F4 - A media lejatszo elnémi-
tasa

FN+F5 - Stop

FN+F6 - El6z6

FN+F7 - Lejétszas / Szlinet
FN+F8 - Kovetkezd

Software gombok
FN+F9 - Email
FN+F10 - Home
FN+F11 - Szamitogép
FN+F12 - Szamol6gép

Hattérvilagitas médok

FN+L1 (INSERT) - 3 megvilagitas
stilus (7szinkor,egyszeri |élegzés,
éllando LED)

FN+L2 (HOME) - 3 megvilagi-
tas stilus (spreading and LED off,
single keycap LED on, single line
LED on)

FN+L3 (PGUP) - 3 megvildgitas
stilus (function curves, whirl, rain
drops)

FN+L4 (DEL) - 3 megvildgitas sti-
lus (waves, arrow, dance)

FN+L5 (END) - 3 megvilagitas sti-
lus (colorful stars, spark, rainbow
breathing)

FN+L6 (PD) - 3 megvilagitas stilus
(diagonal, expansion, mix colors
breathing)

FN+PS (PRNTSC) -FN lezéras,nem
elérhet6FN+

FN+SL (SCROLL) - hattérvilagitas
(Be, Ki)

FN+PB (PAUSE BREAK) - alaph-
elyzet visszaéllitas (reset)

FN+M1 - tester szabott héttérvi-
lagitas (nyomd meg a FN-t, aztan
nyomd meg 2 x M2, most kivalasz-
thatod melyik billentytinek legyen
héttérvilagitsa,mentés FN+M1)
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Hattérvilagitas beallitasok
FN+UP - fényer6 szabalyozas fel-
felé (up)

FN+DOWN - fényer6 szabalyozas
lefelé(down)

FN+LEFT - vildgitas iranykapc-
solé

FN+RIGHT - vilagitas szin kapc-
sold

Ez az eszkoz kivalé mindségui
K Ujrahasznosithaté anyagok-

bél és alkatrészekbdl készdilt.
Ha az eszkoéz csomagolasa, hasz-
nélati utasitasa..stb. keresztbe at-
huzott  hulladéktaroléval  van
megjeldlve, azt jelenti, hogy az
Eurépai Parlament és a Tanacs
2012/19/EU iranyelve vonatkozik
rajuk az elkulonitett hulladékgy(ij-
tés vonatkozasaban. Ez a jeldlés
arrdl informal, hogy az elektromos
és elektronikus berendezéseket
nem szabad a tobbi héztartasi hul-
ladékkal egytitt kidobni. A haszna-
lénak kotelessége a hasznalt be-
rendezést az elektromos és elekt-
ronikus hulladékgydijté pontokon
leadnia. Azok, akik ilyen gy(jtéhe-
lyeket muikodtetnek, mint példaul
helyi gyuijté pontok, boltok vagy

kommuna egységek, lehet6vé te-
szik, hogy a leselejtezni kivant ter-
méket kényelmesen le tudjék adni
a hasznalok. A megfelelé hulla-
dékkezelés lehet6vé teszi az olyan
kovetkezmények elkerulését,
amik karosak az ember egészsé-
gére és a kornyezetre az eszk6zok-
bél szarmazé veszélyes anyagok,
valamint ezek nem megfelelé ta-
rolasa és feldogozasa miatt. A sze-
lektiv haztartasi hulladékgytijtés
el6segiti az adott eszkoz anyagai-
nak és alkatrészeinek ujrefelhasz-
néldsat. A haztartdsok jelentds
mértékben hozzajarulnak a kise-
lejtezett berendezések ujrafel-
hasznélasahoz és Ujrahasznosita-
sahoz. Ezen a szinten lehet az ala-
pokat kialakitani, amik a kérnye-
zetet nagyban befolyasoljak a
kozjo érdekében. A haztartdsok az
egyik legnagyobb kis elektromos
berendezés felhasznalok. Ezen a
szinten az ésszer(i menedzsment
nagyban segiti az Ujrahasznosi-
tast. Nem megfelelé hulladékke-
zelés esetén, fix szankciokat lehet
alkalmazni a nemzeti jogi el6ira-
sok alapjan.




MODECOM VOLCANO LANPARTY RGB

MECHANICAL KEYBOARD

Wymagania systemowe
Komputer zgodny z systemem
operacyjnym Windows

Port USB

Zawartos¢ opakowania
Klawiatura mechaniczna
instrukcja obstugi

Specyfikacja

Interfejs: USB

Typ: Mechaniczna

llo$¢ klawiszy: 87

Wymiary: 358x138x38 mm
Waga z przewodem: ok. 710 g

Instalacja

Klawiatura MODECOM LANPARTY
RGB jest urzadzeniem zgodnym
ze standardem Plug-n-Play oraz
jest zgodna z systemami Win-
dows.

Instalacja w komputerze z syste-
mem Windows:

a. Zlokalizuj wolny port USB

b. Podtacz klawiature do kompu-
tera

c. Klawiatura zostanie wykryta
i zainstalowana automatycznie
przez system operacyjny

d. Klawiatura powinna by¢ goto-
wa do pracy

Funkcje multimedialne
FN+F1 - media

FN+F2 - gto$nos¢ -
FN+F3 - gto$nos¢ +
FN+F4 - wyciszenie
FN+F5 - zatrzymanie
FN+F6 - poprzedni

FN+F7 - odtwarzaj/Pauza
FN+F8 - nastepny

Funkcje programowe
FN+F9 - poczta mail
FN+F10 - strona domowa
FN+F11 - méj computer
FN+F12 - kalkulator

Tryby podswietlenia

FN+L1 (INSERT) - 3 efekty ani-
mowanego podswietlenia (7 co-
lors circle, single color breathing,
spreading and LED constant)
FN+L2 (HOME) - 3 efekty animo-
wanego podswietlenia (spreading
and LED off, single keycap LED on,
single line LED on)kllkj

FN+L3 (PGUP) - 3 efekty animo-
wanego podswietlenia (function
curves, whirl, rain drops)

FN+L4 (DEL) - 3 efekty animo-
wanego podswietlenia (waves,
arrow, dance)

FN+L5 (END) - 3 efekty animo-
wanego podswietlenia (colorful
stars, spark, rainbow breathing)
FN+L6 (PD) - 3 efekty animowa-
nego podswietlenia (diagonal,
expansion, mix colors breathing)
FN+PS (PRNTSC) - blokada przy-
cisku FN, gdy jest zablokowany nie
mozemy regulawac ustawien FN+
FN+SL (SCROLL) - podswietlenie
(wihacz, wylacz)

FN+PB (PAUSE BREAK) - przy-
wrocenie ustawien fabrycznych
(reset)

FN+M1 - indywidualne usta-
wienie podswietlenia  (wcisnij
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przycisk FN, nastepnie wcisnij 2x
przycisk M2, teraz mozesz wybrac
przyciski, ktére beda podswietla-
ne, zakoncz ustawienie wciskajac
FN+M1)

Ustawienia podswietlenia
FN+STRZALKA W GORE - regula-
cja jasnosci podswietlenia (wigk-
sza intensywnosc)
FN+STRZAtKA W DOL - regula-
cja jasnosci podswietlenia (mniej-
sza intensywnos¢)
FN+STRZALKA W LEWO - zmia-
na kierunku animacji podswie-
tlenia

FN+STRZALKA W PRAWO -
zmiana koloru podswietlenia

To urzadzenie zostato zapro-
E jektowane i wykonane z ma-

teriatéw oraz komponentéw
wysokiej jakosci, ktére nadaja sie
do ponownego wykorzystania.
Jezeli urzadzenie, opakowanie, in-
strukcja obstugi itp. zostaty opa-
trzone symbolem przekreslonego
kotowego kontenera na odpady,
oznacza to, ze podlega selektyw-
nej zbiérce zgodnie z Dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19/UE. Takie oznakowanie
informuje, ze sprzet elektryczny i
elektroniczny po okresie uzytko-
wania, nie moze by¢ wyrzucony
wraz z innymi odpadami pocho-
dzacymi z gospodarstwa domo-
wego. Uzytkownik jest zobowia-
zany do oddania zuzytego sprzetu

prowadzacym punkty zbiorki zu-
zytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Prowadzacy
punkty zbiérki, w tym lokalne
punkty zbidrki, sklepy oraz gmin-
ne jednostki, tworza odpowiedni
system umozliwiajacy oddanie
tego sprzetu. Prawidtowa utyliza-
cja zuzytego sprzetu przyczynia
sie do unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i srodowiska natu-
ralnego konsekwencji, wynikaja-
cych z mozliwosci obecnosci w
sprzecie sktadnikow niebezpiecz-
nych oraz niewfasciwego sktado-
wania i przetwarzania takiego
sprzetu.  Selektywna  zbidrka
sprzyja réwniez odzyskowi mate-
riatdw i komponentéw, z ktorych
wyprodukowane byto urzadzenie.
Gospodarstwo domowe spetnia
wazna role w przyczynianiu sie do
ponownego uzycia i odzysku, w
tym recyklingu, zuzytego sprzetu,
na tym etapie ksztattuje sie posta-
wy, ktore wplywaja na zachowa-
nie wspodlnego dobra jakim jest
czyste srodowisko naturalne. Go-
spodarstwa domowe sg takze jed-
nym z wiekszych uzytkownikéw
drobnego sprzetu i racjonalne
gospodarowanie nim na tym eta-
pie wptywa na odzyskiwanie su-
rowcoéw wtérnych. W przypadku
niewfasciwej utylizacji tego pro-
duktu moga zosta¢ natozone kary
zgodnie z ustawodawstwem kra-
jowym.




MODECOM VOLCANO LANPARTY RGB

MECHANICAL KEYBOARD

Requisitos de Sistema

PC compativel com o sistema ope-
racional Windows

Porta USB

Conteudo do pacote
Teclado mecénico
Manual do usuario

Especificacao

Interface: USB

Tipo: Mecanico

Teclas: 87

Dimensées: 358 X 138 X 38 mm
Peso:ok.710g

Instalagao

Este é o dispositivo PnP (Plug-n-
-Play) e compativel com o Win-
dows 2000 e versdes posteriores.
Para instalar este dispositivo, siga
as etapas abaixo:

a.Encontre a porta USB disponivel
b. Conecte o teclado ao compu-
tador

cO teclado deve ser detectado e
instalado automaticamente pelo
sistema operacional

d. O teclado esta pronto para ser
usado

Teclas Multimedia

FN+F1 - media

FN+F2 - Volume +

FN+F3 - Volume -

FN+F4 - Silenciar a reprodugao
de midia

FN+F5 - Stop

FN+F6 — Anterior

FN+F7 - Play / Pause
FN+F8 - Proximo

Software keys

FN+F9 - Email

FN+F10 - Home

FN+F11 - Meu computador
FN+F12 - Calculadora

Modos Retroiluminagao

FN+L1 (INSERIR) - 3 iluminagdes
(7 cores circulo, respiracéo de cor
unica, Espalhamento e constante
de LED)

FN+L2 (HOME) - 3 Estilos de
iluminagdo (espalhamento e LED
desligado, LED de tecla tnica liga-
do, LED de linha unica ligado)
FN+L3 (PGUP) - 3 estilos de ilu-
minagao (curvas de fungdo, giro,
gotas de chuva)

FN+L4 (DEL) - 3 estilos de ilumi-
nagéo (ondas, flecha, danca)
FN+L5 (END) - 3 estilos de ilumi-
nagdo (estrelas coloridas, faisca,
respiragao arco-iris)

FN+L6 (PD) - 3 estilos de ilumina-
cao (diagonal, expansao, cores de
mistura de respiragao)

FN+PS (PRNTSC) -FN Bloquear,
desabilitar as opgoes FN + quan-
do bloqueado

FN+SL (SCROLL) - Luz de fundo
(ON, OFF)

FN+PB (PAUSE BREAK) - Confi-
guragdes padrao (redefinir)
FN+M1 - lluminagdo personali-
zada (pressione FN, depois pres-
sione 2 x M2, agora vocé pode
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escolher os botdes a serem ilumi-
nados, salvar com FN + M1)

Configuragdes de luz de fundo
FN+UP - Regulacdo do brilho
(para cima)

FN+DOWN - Regulagao do brilho
(baixo)

FN+LEFT - Interruptor de direcao
de iluminagao

FN+RIGHT - Interruptor de cor de
iluminagao

Este dispositivo foi desneha-

do e fabricado com materiais

e componentes reutilizaveis
de alta qualidade. Se o dispositivo,
a sua embalagem, instrugoes, etc.
sao marcados com o simbolo de
contéiner de lixeira riscado estao
sujeitos a coleta seletiva de lixo
domeéstico, de acordo com a Di-
rectiva 2012/19 / UE do Parlamen-
to Européu e do Conselho. Esta
marca informa que o equipamen-
to eléctrico e electrénico nao deve
ser descartado junto com o lixo
doméstico depois de terem sido
utilizado. O usuério é obrigado a
carregar o equipamento usado
para um ponto de recolha de resi-
duos de equipamentos eléctricos
e electronicos. Aqueles que diri-

gem esses pontos de coleta, in-
cluindo pontos de recolha locais,
lojas ou unidades comunis forne-
cem o sistema conveniente que
permite descartar esse tipo de
equipamento. Ferramentas de
gestao adequados de residuos
ajudam em prevenir consequén-
cias que sao prejudicidis para as
pessoas e 0 meio ambiente que é
o resultado de materidis perigo-
sos utilizados no dispositivo, bem
como armazenamento e proces-
samento inadequado. A recolha
selectiva de materiais ajuda em
reciclagem de residuos domésti-
cos e componentes dos quais o
dispositivo foi feita. A casa desem-
penha um papel crucial, contri-
buindo para reciclar e reutilizar os
residuos de equipamentos. Esta é
a fase onde os conceitos bésicos
que influenciam em grande parte
o ambiente é o nosso bem co-
mum. As familias também sao um
dos maiores usuarios de peque-
nos electrodomésticos. Nesta eta-
pa a gestdo razoavel ajuda e favo-
rece a reciclagem. No caso de ma-
nuseio inadequado de residuos,
as penalidades fixas podem ser
impostas de acordo com as leis
nacionéis.
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MECHANICAL KEYBOARD

Cerinte de sistem

Calculator compatibil cu sistemul
de operare Windows

Port USB

Continutul ambalajului
Tastatura mecanica
Instructiune de utilizare

Specificatie

Interfata: USB

Tip: Mecanic

Numar de taste: 87
Dimensiuni: 358 x 138 x 38 mm
Greutate cu cablu: aprox. 710 g

Instalare

Tastatura MODECUM LANPARTY
RGB este un dispozitiv compatibil
cu standardul Plug-n-Play si cu sis-
temul Windows.

Instalarea pe un computer cu sis-
temul Windows:

a. Localizati un port USB liber

b. Conectati tastatura la calculator
c. Tastatura va fi detectata si in-
stalatd in mod automat de catre
sistemul de operare

d. Tastatura trebuie sa fie gata
pentru lucru

Functii multimediale
FN + F1 - medii

FN + F2 - volum -

FN + F3 - volum +

FN + F4 - Mut

FN +F5 - stop

FN + F6 - precedent

FN + F7 - redare / pauza
FN + F8 — urmator

Functii software

FN + F9 - posta e-mail

FN + F10 - pagina de start
FN + F11 - calculatorul meu
FN + F12 - calculator

Moduri de iluminare

FN + L1 (INSERT) - 3 efecte de
iluminare animata (7 colors circle,
single color breathing, spreading
and LED constant)

FN + L2 (HOME) - 3 efecte de ilu-
minare animata (raspandirea si off
LED, cu un singur LED pe keycap,
singura linie LED) kllkj

FN + L3 (PgUp) - 3 efecte de ilu-
minare animata (function curves,
whirl, rain drops)

FN + L4 (DEL) - 3 efecte de ilu-
minare animata (waves, arrow,
dance)

FN + L5 (END) - 3 efecte de ilumi-
nare animata (colorful stars, spark,
rainbow breathing)

FN + L6 (PD) - 3 efecte de ilumina-
re animata (diagonal, expansion,
mix colors breathing)

FN + PS (PRNTSC) - blocarea bu-
tonului FN, in cazul cand acesta
este blocat, nu putem regla seta-
rile FN +

FN + SL (SCROLL) - iluminare (ac-
tivare, dezactivare)

FN + PB (PAUSE BREAK) - reseta-
rea setarilor din fabrica (reset)

FN + M1 - setarea individuala de
iluminare (apasati butonul FN,
apoi apasati 2x butonul M2, acum
puteti alege butoanele, care vor fi
iluminate, incheiati setarea apa-
sand FN + M1)
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Setarea iluminarii

FN + SAGEATA IN SUS - regleaza
luminozitatea iluminarii (intensi-
tate mai mare)

FN + SAGEATA IN JOS - regleaza
luminozitatea iluminarii (intensi-
tate mai mica)

FN + SAGEATA LA STANGA -
schimbarea directiei de animatie
a iluminarii

FN + SAGEATA LA DREAPTA -
schimbarea culorii de iluminare

Acest dispozitiv a fost proiec-

tat si fabricat din materiale si

componente de inalta calita-
te, care sunt adecvate pentru refo-
losire. In cazul in care dispozitivul,
ambalajul, manualul, etc au fost
marcate cu un simbol ce reprezin-
ta o pubelad cu roti barata cu o
cruce, inseamna ca acesta este su-
pus colectdrii selective in confor-
mitate cu Directiva Parlamentului
European si a Consiliului 2012/19/
UE. Acest marcaj indica faptul ca
astfel de echipamente electrice si
electronice nu pot fi aruncate ul-
terior utilizarii impreuna cu alte
deseuri din gospodarie. Utilizato-
rul este obligat sa returneze echi-
pamentul folosit lider la punctele
de colectare a echipamentelor
electrice folisite si a deseurilor
electronice. Punctele de colectare,

inclusiv puncte locale de colecta-
re, magazinele si unitati le munici-
pale, creaaza un sistem adecvat
care permite returnarea echipa-
mentului. Eliminarea corectd a
echipamentului folosit ajutd la
eliminarea efectelor daunatoare
pentru sanatatea umana si pentru
mediu ce rezultd din eventuala
prezenta a componentelor pericu-
loase in echipamentele si din de-
pozitarea si prelucrarea necores-
punzdtoare a acestor echipamen-
te. Colectarea separata, ajuta, de
asemenea, la recuperarea materi-
alelor si componentelor scoase
din uz pentru productia dispoziti-
vului in cauza. Gospodariile joaca
un rol important in a contribui la
reutilizarea si recuperarea, inclusiv
reciclarea echipamentelor scoase
din uz, in aceasta etapa se formea-
za atitudini care influenteaza com-
portamentul binelui comun repre-
zentat de un mediu curat. Gospo-
dariile sunt, de asemenea, unul
dintre cei mai mari utilizatori de
echipamente mici, iar gestionarea
rationala a acestuia in aceasta eta-
pa influienteaza recuperarea ma-
teriilor prime secundare. Elimina-
rea necorespunzdtoare a acestui
produs poate face obiectul unor
sanctiuni in temeiul legislatiei na-
tionale.
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MECHANICAL KEYBOARD

Tpe6oBaHusA K cucteme
KomnibloTep coBmecTuMbIN € one-
pauwvoHHom cuctemoin Windows
Mopt USB

B KomnneKkTe HaxopATCA
MexaHuyeckan knasuatypa
PyKoBOACTBO MO SKCMyaTauum

Cneundukayuma
Wntepdeinc: USB

Tun: MexaHnyeckasn
Konnuectso knasuw: 87
Pa3zmepbl: 358%138%38 Mm
Bec c kabenem: ok. 710 T

YctaHoBKa

Knasuatypa MODECOM
LANPARTY RGB B cootseTctBun
co ctangapTom plug-n-play u co-
BMecTMa ¢ cuctemamu Windows.
YcTaHOBKa B KOMMblOTEpe C cucTe-
mon Windows:

a. Hainpete cBOGOAHbLIN pa3bem
UsB

6. [opkniounte Knasuatypy K
KOMMbloTepy

B. KnaBuatypa 6ypet obHapy»keHa
M yCTaHOBNEHa aBTOMaTUYeCKu
onepauvioHHON cnctemon

r. KnaBuatypa rotosa k pa6ote

MynbTumeguiiHbie GyHKUMN
FN+F1 - mynstumeaua

FN+F2 - rpomkocTb -

FN+F3 - rpomkocTb +

FN+F4 - oTknioueHve 3ByKa
FN+F5 - octaHoBneHue

FN+F6 - npeabiaywnin tpek
FN+F7 - BocnpousseneHvie/npu-
oCTaHoBNeHNe

FN+F8 - cnepytownii Tpek

MporpammHuble GyHKUNM
FN+F9 - snektpoHHas nouta
FN+F10 - rnaBHas cTpaHuua
FN+F11 - moit KomnibioTep
FN+F12 - kanbkynatop

PeXxumbl noacseTkN

FN+L1 (INSERT) - 3 cBeTOBbIX
adpdekta (7 colors circle, single
color breathing, spreading n LED
constant)

FN+L2 (HOME) - 3 cBeTOBbIX 3¢-
dekra (spreading u LED off, single
keycap LED on, single line LED on)
FN+L3 (PGUP) - 3 cBeTOBbIX 3¢-
¢ekra (function curves, whirl, rain
drops)

FN+L4 (DEL) - 3 cBeTOBbIX 3¢-
dekra (waves, arrow, dance)
FN+L5 (END) - 3 cBeTOBbIX
a¢pdekta (colorful stars, spark,
rainbow breathing)

FN+L6 (PD) - 3 cBeTOBbIX 3¢-
dekTa (diagonal, expansion, mix
colors breathing)

FN+PS (PRNTSC) - 6nokupoBKa
FN, npu 3TOM leakTMBMPOBaHHbIe
HacTponkn FN+

FN+SL (SCROLL) - nopacseTka
(BKtoYeHa/BbIKIOYEHA)

FN+PB (PAUSE BREAK) - c6poc
10 3aBOACKUX HaCTPoOeK (reset)
FN+M1 - cob6cTBEHHO nporpam-
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Mupyemasa nanutpa  (HaxmuTe

FN, notom 2x kHonky M2, notom
BbiGepuUTe KHOMKW ANA NOACBe-
weHvA,
FN+M1)
Hactpoiikun noacsetkn

FN+CTPEJIKA BBEPX - perynu-
pOBKa APKOCTU NOACBETKM (Apue)

3aKOHbYUTE  HaXumas

FN+CTPEJIKA BHW3 - perynupos-
Ka APKOCTY NOACBETKYM (TycKnee)
FN+CTPEJIKA HAJIEBO - nepe-
KNIOYeHe HanpasieHus CBEeTo-
BbIX 3bdeKkToB

FN+CTPEJIKA HATMPABO - nepe-
KloueHve LiBeTa NoaCcBeTKN
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MECHANICAL KEYBOARD

Sistemske zahteve

Racunalnik je zdruzljiv z operacij-
skim sistemom Windows

Port USB

Vsebina paketa
Mehanska tipkovnica
Navodilo za uporabo

Specifikacija

Vmesnik: USB

Tip: mehanski

Stevilo tipk: 87

Velikost: 358 x 138 x 38 mm
Teza s kablom: pribl. 710 g

Instalacija

Tipkovnica MODECOM LANPARTY
RGB je naprava, skladna s standar-
dom Plug-n-Play in zdruzljiva s
sistemi Windows:

a. Poisci prost port USB

b. Priklju¢i tipkovnico na racu-
nalnik

c. Tipkovnico zazna in avtomatsko
instalira operacijski sistem

d. Tipkovnica mora biti pripravlje-
na na delo

Multimedijske funkcije
FN+F1 - mediji

FN+F2 - glasnost -

FN+F3 - glasnost +
FN+F4 - utisanje

FN+F5 - ustavitev

FN+F6 - prejsnji

FN+F7 - predvajaj/premor
FN+F8 - naslednji

Programske funkcije
FN+F9 - elektronska posta
FN+F10 - domaca stran
FN+F11 - moj ra¢unalnik
FN+F12 - kalkulator

Nacini osvetljenosti

FN+L1 (INSERT) - 3 ucinki ani-
mirane osvetlitve (7 colors circle,
single color breathing, spreading
and LED constant)

FN+L2 (HOME) - 3 u¢inki animira-
ne osvetlitve (spreading and LED
off, single keycap LED on, single
line LED on)

FN+L3 (PGUP) - 3 ucinki animi-
rane osvetlitve (function curves,
whirl, rain drops)

FN+L4 (DEL) - 3 ucinki animirane
osvetlitve (waves, arrow, dance)
FN+L5 (END) - 3 ucinki animirane
osvetlitve (colorful stars, spark, ra-
inbow breathing)

FN+L6 (PD) - 3 ucinki animirane
osvetlitve (diagonal, expansion,
mix colors breathing)

FN+PS (PRNTSC) - zaklenitev tip-
ke FN, kadar je zaklenjena, ne mo-
remo spreminjati nastavitev FN+
FN+SL (SCROLL) - osvetlitev
(vklopi, izklopi)

FN+PB (PAUSE BREAK) - povrni-
tev tovarniskih nastavitev (reset)
FN+M1 - individualne nastavitve
osvetlitve (pritisni na FN, nato
pritisni 2x na M2, zdaj lahko izbe-
res$ tipke, ki naj bodo osvetljene,
zakljuci nastavitev s pritiskom na
FN+M1)
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Nastavitve osvetlitve
FN+PUSCICA NAVZGOR - na-
stavitev svetlosti osvetlitve (visja
intenziteta)

FN+PUSCICA NAVZDOL - na-
stavitev svetlosti osvetlitve (nizja
intenziteta)

FN+PUSCICA LEVO - sprememba
smeri animacije osvetlitve
FN+PUSCICA DESNO - spremem-
ba barve osvetlitve

FN+L1 (INSERT) - 3 efekty ani

Izdelek je narejen iz visoko-

kakovostnih materialov in

delov, ki se lahko reciklirajo
in ponovno uporabijo. Ce se naiz-
delku, njegovi embalaZi ali v navo-
dilih za uporabo nahaja simbol
pre¢rtanega smetnjaka na kolesih,
to pomeni, da je pri ravnanju s
tem izdelkom treba upostevati
evropsko Direktivo 2012/19/EU.Ta
simbol oznacuje prepoved odla-
ganja odpadne elektri¢ne in elek-
tronske opreme skupaj z obic¢ajni-
mi gospodinjskimi odpadki. Vasa
dolZnost je, da izrabljeno elektri¢-
no in elektronsko opremo predate
v odstranitev na posebna zbirna
mesta za loceno zbiranje odpad-
kov, tj. v zbirnih centrih izvajalcev

lokalnih sluzb ali v trgovinah ob
nakupu novega izdelka. Ustrezno
odstranjevanje odpadne elektri¢-
ne in elektronske opreme prepre-
Cuje negativne posledice onesna-
Zzevanja okolja in nastajanja nevar-
nosti za zdravje, do katere lahko
pride zaradi morebitnih nevarnih
snovi v odpadni opremi ali zaradi
njenega nepravilnega shranjeva-
nja ter predelave. Loceno zbiranje
odpadne opreme je hkrati tudi
eden izmed nacinov pridobivanja
materialov in delov iz katerih so
narejeni novi izdelki. Pri ponovni
uporabi in predelavi odpadne
opreme, tj. recikliranju, imajo zelo
pomembno vlogo gospodinjstva,
ki lahko znatno prispevajo k ohra-
njanju cistega okolja. Glede na to,
da so gospodinjstva tudi eden iz-
med glavnih uporabnikov manj-
sih elektri¢nih in elektronskih na-
prav, lahko s pravilnim ravnanjem
z odpadno opremo v veliki meri
vplivajo na pridobivanje sekun-
darnih surovin. Nepravilno odla-
ganje odpadne elektri¢ne in elek-
tronske opreme se lahko v skladu
z nacionalnimi predpisi ustrezno
kaznuje.
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Systémové poziadavky

PC kompatibilny s opera¢nym sys-
témom Windows

USB port k dispozicii

Obsah balenia
Mechanicka klavesnica
Pouzivatelsky manual

Specifikacia

Rozhranie: USB

Typ: Mechanicka

Klavesy: 87

Rozmery: 358x138x38 mm
Véha: 710 g

Instaléacia

Toto je PnP (Plug-n-Play) zariade-
nie a je kompatibilné s Windows
2000 a neskorsimi verziami

Pre indtalaciu tohto zariadenia
postupujte podla nasledujucich
krokov:

a. Néjdite dostupny USB port

b. Pripojte klavesnicu do pocitaca
c. Klavesnica bude automaticky
najdend a nainstalovana operac-
nym systémom

d. Klavesnica je pripravena na
pouzitie

Multimedialne klavesy
FN+F1 - média

FN+F2 - Hlasitost +

FN+F3 - Hlasitost -

FN+F4 - Stimenie prehravaca
FN+F5 - Stop

FN+F6 - Predchadzajica
FN+F7 - Spustit / Pauza
FN+F8 - Nasledujtica

Softvérové klavesy

FN+F9 - Email
FN+F10 - Domov
FN+F11 - M@j pocitac
FN+F12- Kalkulacka
Efekty podsvietenia

FN-+INS (INSERT) - LED podsviete-
nie (waving, breathing, spreading)
FN+HM (HOME) - LED podsviete-
nie (po stlaceni tlacidla)

FN+PU (PGUP) - LED podsviete-
nie, pulzné, opatovnym stlac¢enim,
statické

FN+DEL - LED posvietenie (pulz-
né)

FN+END - Prispdsobenie rezimov
LED podsvietenia, 10 druhov LED
podsvietenia pre 10 roznych hier.
Stlacte FN+1, potom stlacte FN
+END, vstupte do rezimu uprav,
LED indikétor blika. Zvolte, ktory
kldves chcete mat podsvieteny.
Opét stlacte FN+ END, pre po-
tvrdenie nastavenia. Pouzivatel
si moze zvolit 10 rezimov LED
podsvieteni prostrednictvom
FN+1~0.

FN+PGDN (PD) - momentélne
LED podsvietenie pri stlaceni fu-
bovolného tlacidla

FN+PS (PRNTSC) - Zamknutie
tla¢idla FN (zamknutie/odomknu-
tie FN, ked'je FN zamknuté, nie je
mozné pouzivat ho v kombinacii
s inymi tlacidlami pre nastavenia)
FN+SL (SCROLL) - 6 klaves/87kla-
ves s funkciou anti-ghosting,
predvolené nastavenie 87 an-
ti-ghosting klaves
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FN+PB (PAUSE BREAK) - LED pod-
svietenie s lahkym prechodom
medzi Groviiami

LED nastavenia

FN+<<3ipka hore>> - vyssia in-
tenzita podsvietenia

FN+<<3ipka dole>> - nizsia in-
tenzita podsvietenia

FN+ Sipka vlavo - nizsia rychlost
pulzného podsvietenia

FN+ Sipka vpravo - vyssia rych-
lost pulzného podsvietenia

Dalsie nastavenia
FN+ESC - Reset tovarenskych na-
staveni (stlacte po dobu 3 sekind)

Tento pristroj bol navrhnuty
H a vyrobeny z materidlov a

vysoko kvalitnych recyklova-
telnych komponentov. Pokial za-
riadenie, obal, ndvod na obsluhu,
atd. sU oznacené preskrtnutym
kontajnerom, znamena to, ze su
predmetom separovaného zberu
komunalneho odpadu v sulade so
smernicou 2012/19/ UE Eurépske-
ho parlamentu a Rady. Takéto
oznacenie znameng, ze elektrické
a elektronické zariadenia po pou-

Zziti nemozno vyhodit s inym od-
padom z domécnosti. Uzivatel je
povinny vrétit pouzité zariadenie
do ur¢eného zberného miesta pre
odpad elektrickych a elektronic-
kych zariadeni. Zberné miesta,
vratane lokalnych zbernych miest,
obchodov ¢i miestnych zberni,
zabezpecia vhodny sposob likvi-
dacie takychto zariadeni. Spravna
likvidacia starych pristrojov po-
maha zabranit skodlivym nasled-
kom pre ludské zdravie a Zivotné
prostredie, vyplyvajuce z moznej
pritomnosti nebezpecnych latok v
zariadeniach a z nespravneho
skladovania a spracovania takého-
to zariadenia. Triedeny zber tiez
pomaha obnovit materialy a kom-
ponenty, z ktorych boli zariadenia
vyrobené. Domécnost hré kltco-
vu Ulohu v prispievani k recyklacii
a opatovnému vyuzitiu odpado-
vych zariadeni. Domécnosti su
tiez jednym z najvacsich pouziva-
telov malych zariadeni. Spravne
nakladanie s odpadom podporuje
recyklaciu. V pripade nevhodného
nakladania s odpadmi, mézu byt
stanovené sankcie v sulade s vnut-
rostatnymi pravnymi predpismi.
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CucremHi BUMorn

Komn'ioTep cymicHuin 3 onepadiii-
Hoto cuctemoto Windows

Mopt USB

BmicT ynakoskun
MexaHiuHa knasiatypa
IHCTpyKUia 3 06cnyroByBaHHA

XapakTrepuctnkmn
IHTepdeiic: USB

Tun: MexaHiuHa

KinbkicTb Knasiw:: 87
Po3mipu: 358%138x38 mm
Bara 3 kabenem: 6n. 710 1

YcraHoBka

Knagiatypa MODECOM LANPARTY
RGB € npucTpoem, Lo Bianosigae
cTaHgapTy Plug-n-Play, Ta cymicHa
3 cuctemamm Windows.
YctaHoBKa B Komn'loTepi 3 cucTe-
moto Windows:

a. 3Hanpitb BinbHKI nopt USB.

b. Migknouite Knasiatypy Ao
Komn'totepa

c. OnepauiiiHa cuctema aBToMa-
TWYHO 3Haife i BCTaHOBWTb Kia-
BiaTypy.

d. Knasiatypa rotoBa go po6otu.

MynbrumepiiiHi GyHKUiT
FN+F1 - mynbtimegia
FN+F2 - ryyHictb +

FN+F3 - ryuHictb -

FN+F4 - 6e33ByuHui

FN+F5 - 3ynuHntun

FN+F6 - nonepepHii
FN+F7 - BinTBOpeHHsa/naysa
FN+F8 — HacTynHuii

Mporpamui pyHKuiT

FN+F9 - enekTtpoHHa nowTa
FN+F10 - pomaluna cTopiHka
FN+F11 - miin komn'totep
FN+F12 - kanbkynatop

Pexxumun niacBivyBaHHA

FN+L1 (INSERT) - 3 edektnt aHi-
MOBaHOrO niacBivyBaHHsa (7 colors
circle, single color breathing,
spreading and LED constant)
FN+L2 (HOME) - 3 edekTu aHimo-
BaHOro NifcBivyyBaHHA (spreading
and LED off, single keycap LED on,
single line LED on)

FN+L3 (PGUP) - 3 edektt aHimo-
BaHoro niaceiuyBaHHa (function
curves, whirl, rain drops)

FN+L4 (DEL) - 3 edektn aHimo-
BaHOro MiAcBivyBaHHA (waves,
arrow, dance)

FN+L5 (END) - 3 edektv aHimo-
BaHoro nigceivyBaHHA (colorful
stars, spark, rainbow breathing)
FN+L6 (PD) - 3 edektn aHimo-
BaHoOro mniacsivyBavHa (diagonal,
expansion, mix colors breathing)
FN+PS (PRNTSC) - 6nokyBaHHs
KHonku FN, Konn BoHa 3a6noko-
BaHa, He MOXHa 3MiHIOBaTV Hana-
wryBaHHA FN+

FN+SL (SCROLL) - nigcsivyBaHHA
(BKNIOUUTY, BigKNIOUUTI)

FN+PB (PAUSE BREAK) - BifjHOB-
NIeHHA 3aBOACLKMX HanalTyBaHb
(reset)

FN+M1 - iHgusigyanbHe Hana-
WITYBaHHA MiACBiYyBaHHA (HaTWC-
HiTb KHOMKY FN, noTim HaTUCHITL
[Biui KHOMKy M2, Temep MoXHa
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BUGpaTV KHOMKWM, AKi 6yAyTb nig-
CBiYyBaTUCb, 3aKiHYiTb HanawTy-
BaHHA HaTucKauy FN+M1)

HanawTyBaHHa nigceiuyBaHHA
FN + CTPUIKA BIOPY - perynio-
BaHHA ACKPaBOCTI NifCBivyBaHHA
(6inblua IHTEHCMBHICTb)

FN + CTPUIKA BHU3 - perynio-
BaHHA ACKPaBOCTi MifCBivyBaHHA
(MeHLLa IHTEHCUBHICTD)

FN + CTPUIKA BNIBO - 3miHa
HanpAMKY aHimauii nigceivysaHHA
FN + CTPUIIKA BMPABO - 3miHa
KONbopy NiAcBiYyBaHHA
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